HANGEBRUCKE

@& Suspension Bridge
Pont suspendu

(D Ponte sospeso

@D Hangbrug

& Hinglekstillning
& Puente Colgante
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Hangebriicke

+ zum Einhangen in den Kafig
+ 2 Holzleitern mit Strickleiter und Sisalring mit Holzklotz
+ Rindenholz

@&V Suspension Bridge

« for hanging in the cage
+ 2 wooden ladders with rope ladder and sisal ring with
wooden block
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Pont suspendu

+ asuspendre dans la cage

+ 2 échelles bois avec échelle corde et anneau en sisal avec
bloc en bois

+ en bois naturel

(D Ponte sospeso

+ da appendere nella gabbia

+ due scale in legno con scala in corda e anello in sisal con
cilindro in legno

« in corteccia d'albero

@D Hangbrug

+ om in de kooi te hangen
+ 2 houten ladders met touwladder en sisalring met houten
blokje
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& Hianglekstillning

« for upphéngning i buren
* tva trastegar med repstege och sisalring med tréblock
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Haengebro

« til ophaeng i buret
« 2 treestiger med rebstige og sisalring med traeklods
* tree med bark

& Puente Colgante

« para colgar en la jaula

« 2 escaleras de madera con escalera de cuerda de sisal y el
anillo de madera con bloque

+ corteza de madera

Ponte Suspensa

« para suspender na gaiola

« 2 escadas em madeira com escada de corda e anel em sisal
com rolo de madeira

» madeira natural

Mostek wiszacy

+ do zawieszenia w klatce

+ 2 drewniane drabinki z drabinka sznurkowa i sizalowg
obrecza z kawatkiem drewna

« zkory

© Zavésny most

* na zavédeni do klece

+ 2 dfevéné Zebtiky s lanovym zebrikem a sisalovym
krouzkem s dfevénym koralkem

+ karové drevo

KoMmnnekc MogeecHoi MocT

* /19 NOABELIMBAHWA B KNETKe

* 2 AepeBAHHbIX IECTHULbI, BepEBOYHASA IECTHULLA U KONbLO U3
CV3ana ¢ AepeBAHHbIM 6pyCcKoM

* ApeBecHas Kopa
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Made in China

27 x17 x7cm
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